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Oz

Gergekle kurgunun harmanlandigi edebi bir tiir olarak oykii, tiim diinya dillerinde oldugu gibi
Arap edebiyatinda da onemli bir yere sahiptir. Arap edebiyatinda modern 6ykii yirminci yiizyilda
olgunlasmistir. Modern Arap 6ykiisiiniin gelismesinde Mehcer edebiyatinin onemli katkilar
olmugtur. Bati formlu Oykiiniin Dogu nun anlati ge¢cmisinden gelen kadim alt yapisiyla
sentezlenmesi sonucu modern Arap 6ykiisii ortaya ¢ikmustir. Bu ¢alismada, Arap oykiiciiliigii ve
Mehcer edebiyati hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra Mehcer edebiyatinin dnde gelen
isimlerinden Cibran Halil Cibran in hayat ele alinmis ve “Futina” adli 6ykiisii yapt unsurlar
acisindan tahlil edilmistir. Tahlil sonucunda 6ykiiniin sahis kadrosu, anlatict tipi, zamani, mekdni
gibiyapisal unsurlar: belirlenmistir. Anlatim teknikleri bakimindan 6ykii analiz edildiginde yazarm
diyalog, i¢ monolog, leitmotiv ve tasvir gibi anlatim tekniklerini bir arada kullanarak esere akict
bir iislup kazandwrdigi tespit edilmistir.
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AN ANALYSIS ON GIBRAN KHALIL GIBRAN’S STORY TITLED THE STORM

Abstract

As a literary genre blending fact and fiction, the short story holds a significant position in Arabic
literature, akin to its role in all languages globally. The modern Arabic short story reached
maturity during the twentieth century, with the Mahjar literature playing a pivotal role in its
development. This modernform of storytelling emerged through the fusion of Western narrative
conventions with the ancient narrative traditions of the East. This study provides a brief overview
of Arabic storytelling and the influence of Mahjar literature before delving into the life of Gibran
Khalil Gibran, a prominent figure within the Mahjar literary movement. Specifically, Gibran's
story "The Storm”is analyzed in terms of its structural elements. Through this analysis, key
components such asthe cast of characters, narrator type, and setting are elucidated. Furthermore,
the narrative techniques employed by the author are scrutinized, revealing a seamless narrative
style achieved through the skillful use of dialogue, interior monologue, leitmotif, and descriptive
passages.
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Giris

Oykii, gercegi kurguyla harmanlayarak okuyucuya sunan edebi bir tiirdiir. Giinlik olaylari,
verilmek istenen mesajlar, duygu ve diislinceleri; kisa, yaln ve akici bir bigimde aktarma
mmkam sunmasi Oykiiniin edebiyat diinyasmda Oneml bir tiir olarak kabul edilmesini
kolaylagtrmustr. Dogu insanmm yasadigi olaylart ve duygularmi aktarmada sik sk hikaye
tirlerine basvurmasi, yeni bir tir olan Oykiinin de Dogu edebiyatnda kabul gdrmesini
saglamistr. Hikdye etme esasma dayanan halk hikdyeleri, masallar, menkibeler,
mesneviler, makameler ve kissalar, Dogu msanmmn diinyasmda anlati tiirlerinin ayr1 bir

yeri oldugunu gostermesi bakimmdan Onemli kaynaklardir.

Oykiiniin, Arap edebiyatindaki seriiveni incelendiginde, ‘Bin Bir Gece Masallar'na kadar
uzanan geleneksel anlati bigimlerinde izleri bulunsa da kisa Oykiiniin, modern anlamiyla on
dokuzuncu ylizyln ikinci yarismda gelistigi ve yirminci ylizyiln ik yarisinda olgunluga
eristigi  bilinmektedir (Sabri Hafez, 2003, s. 78). Arap Oykiciiliginin kaynaklart
konusunda farkh goriisler bulunmaktadw. Baz elestirmenler, modern Arap Oykiisiiyle
Ortacag Arap nesri arasmda baglantt oldugunu savunarak Makameler’i, Arap Oykiisiiniin
cikis noktast olarak gosterirken diger grup, Arap Oykiiciiliigiinin klasik Arap nesriyle bir
baglantist bulunmadimi ve modern Oykinin Bat’dan 06diing alndigm savunmaktadir
(Sugin, 1988, s. 30). Farkh goriisler bulunsa da Arap Oykiislinin modern Gykii bigimine
ulagiincaya kadar kat ettigi yolda, klasik anlati gegcmisinin modern Arap Oykiisiine degerh
bir alt yap1 sundugunu sdylemek miimkiindiir.

1. Liibnan’da Oykii ve Mehcer Edebiyati’nin Etkileri

Liibnan, tarih boyunca ¢okdilli ve cokkiiltiirli bir yapiya sahip olmustur. Ayrica jeopolitik
konumu sayesinde Kkiiltiirel etkilesimin ve yeniliklerin ik goriildiigii Arap {ilkelerinden biri
olarak 0n plana ¢kmust. Akdeniz havzasmda yer almasi Liibnan’i, Bati iilkelerinin
miildahalesine ve etkisine agik hale getirmistir. Lilbbnan’m Bati ile olan temasi, c¢eviri
faaliyetlerinin  baglamast ve Amerika’ya goclerle en st seviyeye c¢ikmustr. Liibnan,
Filistin, Suriye ve Urdiin’de yasanan i¢ karsklklar, achk ve issizik gibi sebeplerle
Amerika’ya gocler, basit bir etkilesimin Otesine gegerek Arap edebiyatmda yeni bir akmmn
tohumlarmi  atmugtr. Bu  gogler sonucunda gittikleri iilkede, yasadiklart ¢evrenin ve
kiiltiiriin  etkisini Arap kiiltiri ve diliyle harmanlayarak eserler kaleme alan edebiyatgilar
yetismistir.  Gogler ve ¢eviri faaliyetleriyle iist diizeye c¢ikan uluslarm karsiikh etkilesimi,
kiiltire] ve dilsel yenilkleri de beraberinde getirmisti. Bati etkisiyle yetisen yeni
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edebiyatcilarm katkilarryla roman ve Oykii basta olmak iizere yeni edebi tiirler Arap

edebiyatma katimistr. Bu etkinn  izleri sadece nesirle smirh kalmamis, sire de
yansmmustr (Gemi, 2018, s. 441). Gog¢ ederek memleketlerinden uzaklara gitmek zorunda
kalan edebiyatcilar, kiiltirlermden kopmamak i¢cin  biyik gayretler gostermislerdir.
Cikarmis olduklar1 dergiler, kurmus olduklar topluluklar ve telif ettikleri eserlerle yeni bir
edebiyat akmm viicuda getirmislerdir. Mehcer edebiyati olarak adlandwilan bu akim, “gd¢
edebiyat” olarak da bilinmektedir.

O donemde, Arap iikelerinde uygulanan yasaklar ve sansiirler, edebiyatcilarm Ozglirce
duygularmi ve diisiincelerini ifade etmelerine engel olmustur. Geldikleri iilkelerden farkh
olarak yeni gittikleri iilkkelerde, Ozellkle Amerika’da, kontrole ve sansiire tabii olmamalar
edebiyatcilara fikirlerini 6zglirce ifade etme imkanmi sunmustur (Landau, 1994, s. 96). Gog
gbi zorlu bir siirecten ge¢cmis olmalarmm yarattidi psikolojik baski Ozgiirlige kavusmanm
verdigi rahathk, dil-kiiltir catismalari ve daha pek c¢ok etken, yeni akmmmn iizerinde
etkilerini dogrudan gbstermistir. Bu etkenlerin bir yansmmasi olarak Mehcer edebiyatiyla
Arap edebiyatma yeni temalar eklenmistir. Arap edebiyatmmn en Onemli akimlarmdan olan
“Mehcer edebiyati, farkli nedenlerin ortaya ¢ikarmis oldugu sonuglardan ibarettir. Bu
edebiyat, go¢ neticesinde ortaya ¢ikan kimlik, aidiyet, gurbet, hiirriyet, yabancilik, hasret,

ask gibi soyut duygularin somut halinin kdgida resmediligidir (Gemi, 2018)”.

Mehcer edebiyati incelendiginde iislupta ve ele alman konularda kendine has oOzelliklere
sahip oldugu goriilmektedir. Mehcer edebiyatinin tiship bakimmndan temel 6zellikleri;

1- Eski kahlplardan uzak tamamen Ozgiir bir islup,
2- Sanatsal, kigisel ve dikkat ¢ekici bir tUslup,

3- Betimleme ve tasvirlerdeki ustalik,

4- Ritimli, miiziksel Uslup, seklinde sralanabilir.

Mehcer edebiyatmn konulart bakimindan bes baghk altmda incelemek miimkiindiir. Bunlar;
1- Vatan 6zlemi, 2- Derin diisiince, 3- Insani arzular, 4- Tabiata karst duyulan derin his, 5-
Dini 6zgiirlilkk (en-Nadri, 1988, s. 69).

Bu temalart etkili bir sekilde isleyen ve yeni edebi tiirleri Arap edebiyatma kazandiran,
Cibran Halil Cibran, Mihail Nuayme ve Emin er- Reyhani, Mehcer edebiyatmn Onde
gelen tic ismidir (Yazici, 2003, s. 365). Mehcer edebiyati ve bu akmma Onciilik eden
isimler, cahsmalartyla Arap  kiiltiiriinlin - ve  edebiyatmn Batrda tamnmasma katki
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saglamalarmm yam sra modern Bati edebiyatmdaki formlarm Arap edebiyatma

uyarlanmasinda da bir koprii gérevi gdrmiislerdir.
2. Cibran Halil Cibran

6 Ocak 1883 yihinda Liibbnan’'m Kadisa Vadisi yakmlarmdaki Biserri kasabasmda diinyaya
gelmistir (Demirayak, Cibran Halil Cibran, 2016, s. 261, c. e¢k-1). Babasmn adi Hali,
annesinin ad1 ise Kamile’dir. Ilk egitimini bes yasmdayken Kadisd Vadisindeki Aziz Serkis
kilisesinde almistr (Yazc, 2011, s. 137). Kiiclik yasma ragmen Serkis kilisesindeki
resimlere duydugu ilgi onun sanata olan meylini gostermist. Onun bu ilgisini kesfeden
Selim ez- Zahir, okuma-yazma ve ¢izim konusunda Cibran’a yol gostermistir (Catal, 2011,
S. 25). 1895 yilinda annesi Kamile ve kardesleriyle (Butrus, Miryana ve Sultana) birlikte
Boston’a goc etmistir (Giinday, 2002, s. 28). Boston’da, okuldan ¢ikinca sk sik kiiltiir
merkezine gider, vaktinin ¢ogunu orada gecirirdi Bu ilgisi ve meraki Florence Beers’m
dikkatini ¢ekmistir. Resme olan yetenegi fark edilen Cibran, iinkii ressam Fred Holland
Day ile tamstmimstr (Gilinday, 2002, s. 29). Fred Holland Day, Cibran i¢in hem bir yol
gosterici hem de bir koruyucu olmustur.

1897 yinda Beyrut’a donerek Abdullah el-Bustani, Said es-Sertini ve Heri Yasuf el-
Haddad gibi o6neml kisilerm ders verdigi el-Hikme Enstitiisi'nde 6grenim gérmeye
baglamistr (Demirayak, Cibran Halil Cibran, 2016, s. 261). “Cibran, 1899 yilmin
sonbaharinda Boston’a dondii. 1901-1902 yillart arasinda ilk defa Paris’e gitti. 1902 de
tekrar Liibnan’a donen Cibran, kardesi Sultana’nin oliimii ve annesi Kamile 'nin hastalig
nedeniyle acilen tekrar Boston’a dondii (Yazcy 2011, s. 138)”. “Amerika ile Liibnan
arasinda mekik dokuyarak birka¢ defa gidip gelen Cibran, asil egitimini Liibnan’da iken
almistwr. Daha sonra diinyanin farkli kentlerine seyahatler yapan Cibran, buralarda resim,
miizik, edebiyat, hukuk, tarih ve felsefe gibi alanlarda egitim gormiistiir (Gemi, 2018, s.
447)”. Cibran, farkh alanlarda, degisik kurumlardan ve iilkelerden egitim alms olsa da
diizenli olarak bir egitim kurumuna devam edip her hangi bir okuldan diploma almamistir
(Tavk, 2000, s. 369).

1902 yilinda kiz kardesi Sultana’y1 kaybeden Cibran, ¢ok gegmeden 12 Mart 1903’te erkek
kardesi Butrus’u, 3 ay sonraysa annesini 28 Haziran 1903’te kaybetmistir (Giinday, 2002,
s. 33). Bir yil gibi kisa bir siirede pes pese gelen 6limler, Cibran’t derinden yaralamis, bu

donemde yasadigi bunahmlar eserlerine dogrudan yansmustir.
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1904 yinda ik resim sergisini agmistr. 1905 yiinda ik eseri el-Musika’yr yaymlanmistir
(Demirayak, Cibran Halill Cibran, 2016, s. 262). 1911 yiinda, aldig kararla Newyork’a

tasmmis ve zamannmn c¢ogunu “manastr” admi verdigi dairesinde gecirmis, hayatmmn
sonuna kadar bu dairede yasamustr (Yazci, 2011, s. 139). Annesi ve kardesleri gibi Cibran
da tiiberkiiloza yakalanmis, uzun yillar hastalkla miicadele ettikten sonra 10 Nisan 1931
yilinda hayatm kaybetmistir (Nuayme, 1951, s. 20). “Vasiyeti iizerine cenazesi, 21
Agustos ta Beyrut’a getirilerek dogum yeri olan Biserri kasabasinda, ¢ok sevdigi ve ilham
kaynagr Kadisa Vadisine bakan Aziz Serkis manastirmin bahgesinde topraga verilmistir

(Yazic,, 2011, s.139)”.

Cibran, eserlerini Arapca ve Ingilizce olarak kaleme almustr. Genelde ilk dénem eserleri
Arapcadr. 1911 yilnda Newyork’a tasmp Ingilizcesini ilerlettikten sonra eserlerini
ingilizce yazmustr®.Cibran, ik donem eserlerinde santimantalizmden etkilense de bu etki
zamanla realizme ve romantizme kaymustr (Gemi, 2018, s. 447). Eserlerinde din,
ozgiirlik, kadm, toplum, reenkarnasyon, ask, Ozlem, tabiat, sevgi, Oliim, aclk, yalmzlk

temalarmni islemistir.
3. Firtma (el-Asife) Adh OyKiisii

Frtma (ek-Asife) adh 6ykii, Cibran’m “Firtmalar (el-Avasif)’adl kitabmda yer almaktad
(Cibran, 2012). Bu kitap, makalelerden ve Oykiilerden olusan bir koleksiyon niteligindedir.
Ik olarak 1922 yinda yaymlanmustr. Cibran’m Arapga olarak kaleme aldig eserleri
arasindadr. Eserin tamamma hakim olan romantizm motifleri “Fwtma” adh Oykiide de
oldukca belirgin bicinde kendini hissettirmektedir. Oykiiniin ana temasy, toplum
elestirisidir. Ana karakterin topluma, dine ve insanhga bakis acism sunmaktadr. Oyki,
bes boliim seklinde kurgulanmistir.

Oykiiniin  birinci  bolimiinde anlatici, Oykiiniin ana kahramam olan Yusuf ekFahrfyi
tanitarak  Oykiiye baslamaktadr. Yusuf elFahri hakkinda insanlarm sOylediklerine yer
verip bu kisinin kendisinde uyandiwrdigi meraki vurgulayarak devam etmektedir. Yusuf el-
Fahr’ye anlatici, ik olarak bir sedir ormannda yiirirken rastlar, onunla sohbet etmeye
calisr ancak amacma ulasamaz. lkinci kez onu yasadi hiicresinin kapismda goriir, yine
lafa girisir ancak sert bir cevapla karsilasr ve istedigi sohbet ortamu olusmaz. Merak iginde
bu sekide iki yil geger, anlatict siirekli bu adamu diisiiniir. Oykiiniin birinci bokimii bu

sekilde sona erer.

! Eserlerin isimleri, yaym tarihleri ve konulari igin bkz. (Demirayak, 2016).
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Oykiiniin ikinci bolimiinde anlatict nihayet amacma ulasr, Yusuf elFahri’nin kulibesinin

yakmlarmda yiirirken bir anda siddetli bir firtmaya yakalanr ve Yusuf el-Fahri’ye sigmr.
Yusuf el-Fahri, bu srada elinde yarah bir kusla kulibesine donmektedir. Anlatici, onu
goriince ona durumunu anlatr ama yine buz gibi bir cevapla karsilasr. Kendisine bu denli
kaba davranan bu adammn elindeki yarali kusun basmi merhametle oksamasi anlaticya
garip gelir. Ondaki bu saskmhg fark eden Yusuf el-Fahri, onunla sohbet etmeye baslar,
aldigi cevaplardan hosnut olup giiliimser ve anlatictyr kulibesine kabul eder. Yanan atesin
yanindaki sandalyeyi gostererek anlaticiya elbiselerini  kurutmasm  sdyler.  Yusuf el
Fahr’nin elindeki yaralh kusun halinden yola ¢ikarak, aralarmda kuslar ve msanlar
arasndaki farklar1 anlatan ve sanoglunun zaaflarmi vurgulayan felsefi br konusma
gecer. Konusma, manmak ve yapmak arasmdaki farka degnerek stirer. Yusuf el-Fahri,
anlaticrya “Inanmak baska sey yapmak baska sey. Denizler gibi konusan ¢ogu Kisinin
hayat1 batakh@a benzer, baslarmi daglarm zrvelerinin iizerine kaldran c¢ogu kisinin ruhlart
magarann karanhgmda uykudadwr.” diyerek inanmak ve yapmak arasmdaki ayrmma dikkat
ceker (Cibran, 2012, s. 87).

Konugmalarm ardindan meraki daha da kabaran anlatici, Yusuf el-Fahri’ye bu kuliibeye ne
zaman geldigini sorar, gizemli bir cevapla karsiasr, yine amacma ulasamaz. Icinden
sunlart gecirir:“Ne tuhaf adam, onunla ilgili gercekleri 6grenmek ne kadar zor ama onunla
konusup ruhundaki gizemi Ogrenmeliyim.  Kibri yerini nezakete brakana Kkadar
sabredecegim.” ifadesi ile ikinci bolim son bulur (Cibran, 2012, s. 88).

Uciincii bolimde, anlatict ve Yusuf el-Fahri arasmda toplum ve toplumun ziht hayatma
bakism elestiren diyaloglar gerceklesir. Yalizhign erdemi ve insanlardan uzak olmanin
giizelligi edebi bir slupla anlatlr. Yusuf el-Fahri, neden yalnizhg istedigini icten bir
Uslupla etkili bir sekilde dile getirir. Bunun ardindan anlatici, baska bir tartigma baglatarak
hastalikh bir toplumun, Yusuf el-Fahri gibi toplumun hastaliklarm ustalikla teshis eden bir
doktor tarafindan terk edilmesinin dogru olmadigm dile getirir. Anlaticmin sozlerine
cevaben Yusuf el-Fahri, bu toplumun amansiz bir hastalifa miiptela oldugunu ve onu
tyilestirmek isteyen herkesi de bu hastahgn girdabma ¢ekip yok edecegini sdyler.
Toplumdan tamamen umudunu kestigini {iziintiiyle ifade eder. Dogu ve Bati toplumlarmm
aslnda bir oldugunu ve her ikisinin de farkh goriinse de aym girdapta boguldugunu anlatir.
Medeniyet hakkmnda diyaloglarm da bulundugu bu boélimde toplumun kotii yonleri ve
sahte yanlar1 elestirel bir Uslupla aktarihr. Yusuf el-Fahri’ye gore, bu amansiz hastaliktan
msanm ve toplumun Kurtulusu ancak ruhun uyamsiyla miimkiindiir. Ruhu uyanan bir
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nsanm, artk topluma tahammiil edemeyecegini ve kendisine dort yil once olann da tam
olarak bu oldugunu belirtir. Ugiincii bolim bu sekilde son bulmaktadir.

Dordiincti boliimde, Yusuf el-Fahri, karanlk ve firtmali bir gecede dolasmaya c¢ikarak
kuliibeden ayrilr. Anlatictya ruhuna firtmayr sevmeyi Ogretmesini tavsiye eder. Anlaticy,
onun tas iizerindeki ayak seslerini dinleyerek nereye gittigini anlamaya c¢alisr ve dordiincii

bokim bu sekilde sona erer.

Besinci bolimde, sabah olmus ortalk aydmlanmus, fitma dinmistir. Anlatic, Yusuf el
Fahri’nin tembihledigi gibi kulibenin kapismu kilitledikten sonra oradan ayrir. Icinde,
gece konustuklart manevi uyamism kipirtidarm hissederek insanlarm arasma dogru yol alr.
Ruhun uyanigmmn mutlak  gergek, medeniyetinse bu gergekligi gerceklestirmekte birer
basamak oldugunu diisiiniir. Anlaticy, Yusuf el-Fahri’yi bir daha gérmez, o sonbahardan
sonra Libbnan’dan ayrilir ve uzaklara gitmek zorunda kalr. Anlatici, gittigi yerde de ziiht
hayatmin geldigi yerde oldugu gibi bir ¢esit deliik olarak goriildiiginii sdyleyerek Yusuf
el-Fahri'nin toplumlar hakkmdaki goriisiinii dogrular ve Oykiiyli bu sekilde bitirir.

3.1. Firtna (el-Asife) Oykiisiiniin Yapr Unsurlan

“Frrtma” Oykiisli, olay Orgiisii, sahis kadrosu, anlatict ve bakis a¢isi, zaman, mekan olmak
lizere yap1 unsurlart agisindan mcelenmis ve Oykiide kullamlan anlatim teknikleri, Gykiiden

almtilanan Orneklerle aciklanmustir.
3.1.1. Olay Orgiisii

Aktasa’a gore, olay Orgilisi; kurgulanan ve disiinilen anlatmm sahis kadrosu, zaman,
mekan gbi unsurlarm etkisiyle sebep-sonug iligkisi icerisinde, edebi bir islupla okuyucuya
sunulmasi seklinde tanmmlanabilir. “Frtma” adh Oykiiniin olay oOrgiisii, tek halkah olay
orgiisii seklinde kurgulanmustr. “Bu sekilde kurgulanan obykiilerde, olay tek bir zincir
halinde nakledilir. Bu tiir eserlerde, bir baskahraman vardw, onun belli bir zaman icinde
yasadiklar: konu edilir. Eserde anlatilan her sey bu sahisla ilgilidir. Birbirine zincirleme

baglanmis metin halkalari, tek bir olaym par¢alart konumundadir (Aktas, 2000, s. 73)”.

Frtma adl Oykiide, olay oOrglisi Yusuf el-Fahri etrafinda kurgulanmustr. Eserin olay
orgilisti su sekildedir:

1- Anlaticmm, Yusuf el-Fahri hakkinda halkm soyledigi sozleri duyarak onunla ilgili sakh
gercegin ne oldugunu merak etmesi,

54
Dogu Arastirmalart - A Journal of Oriental Studies 29, (2024/1): 48-62



DOGU ARASTIRMALARI

2- Anlaticmm, Yusuf el-Fahr’yle ik ve ikinci karsilasmasi, onunla konusmaya galismasi

ve sert cevaplarla terslenmesi,

3- Frtmann ¢ikmas1 ve anlaticmm firtmaya yakalanarak Yusuf el-Fahri’nin kuliibesine
siginmast,

4- Yusuf el-Fahri'nin kulibesine kabul edilen anlaticmm, gordiikleri karsismda saskmligt
ve Yusuf el-Fahri’nin ag¢iklamalari,

5- Firtmali gecede anlatict ve Yusuf el-Fahri arasmda gegen felsefi tartismalar ve gecenin
sonunda Yusuf el-Fahri’nin karanlkta firtinada yiiriiylise ¢ikmak i¢in kulibeden ayriimasi,

6- Sabah oldugunda anlaticmin kulibeden ayrilarak insanlarm arasma donerken zhninden
gecirdik leri,

7- Anlaticmn Liibnan’dan uzaklara gitmek zorunda kalmasi ve bir daha Yusuf el-Fahri’yi
gormemesi,

3.1.2. Salis Kadrosu

Sahis kadrosu, bir Oykiide yer alan, anlatilan olaylarla dolayh veya dogrudan iliski icinde
bulunan varlklarm tamamma verilen addr (Kolcu, 2006, s. 25). Bu oykiideki sahis
kadrosuna baktigmizda, ana Kkarakterin Yusuf el-Fahri oldugunu goriiyoruz. Yusuf el
Fahri’'nin yam swa bize Oykiiyli anlatan anlatici da Oykiideki bir diger karakterdwr. Ayrica
Oykiiniin basmda diger komsu koylerin sakinlerinden bahsedilmektedir. Oykii sakin bir
sahis kadrosuna sahiptir.

Yusuf el-Fahri: Libnan’m kuzeyindeki Kadisd Vadisinin yamaglarmda inzivaya gekilmis,
kendi halinde biridir. Otuzlu yaslardadr. Sert goriiniimiine ragmen, merhameth ve
paylasmayr seven biridir. Hayata, insanlara, topluma, dine ve manca dair derin diisiinceleri
olan bir filozoftur. Insanlarm icinde yasamaktansa tabiatla i¢ ice olmayr tercih etmistir.
Tabiatn ve hayvanlarm insanlardan daha erdemli oldufuna inanmaktadr. Igine kapal
biridir. Toplumun i¢inde bulundugu durumdan dolayr hem iizgin hem de insanlara
tepkilidir. Insanlarm diizelecegine olan inancmi kaybetmisti. Firtma Oykiisiiniin  ana

karakteridir.

Anlatic: Isim zkredilmemistir. Oykiiniin anlaticis1 ve aym zamanda Kkarakteridir. Merakh,
gergekleri arastrmak isteyen, Ogrenmeyi seven, zeki biridir. ki yil boyunca aym sey
tizerine kafa yoracak kararlliktadr. Yusuf el-Fahri hakkmndaki gergekleri Ogrenmek igin
onun hiicresinin etrafinda sik sik dolagsmaktadir.

55
Dogu Arastirmalart - A Journal of Oriental Studies 29, (2024/1): 48-62



DOGU ARASTIRMALARI

Oykiide, sahslarla ilgili fizki ve kisisel ozelliklere deginilmemisti. Yusuf el-Fahri dismda

bagka bir isim ge¢memektedir.

3.1.3. Bakis Acisi ve Anlatic

Bakis agisi, anlatma esasma bagh metinlerde olay Orgisiinin ve bu Orgiiniin ortaya
cikkmasmda etkin roli bulunan sahis, zaman, mekan gibi unsurlarm kim tarafindan
goriildiigli ve kim tarafindan kime nakledildigi sorularmm cevabidr (Aktas, 2000, s. 78).
Farkh bakis agilart ve anlatict tiirleri bulunmakla birlikte, bu ¢aligmada, sadece incelenen
Oykiide kullanlan bakis agis1 ve anlatici tiiri  agklanmustr. Cibran Halil Cibran’m
“Frtma” adh Oykiisinde, igerden bakis agisi (sifir odak) ve kahraman anlatici tercih
edilmistir.

Icerden bakis agis1 (stfir odak), birinci tekil kisi tarafindan anlatilan otobiyografik yontem
olarak da bilinmektedir. Tecribeyi hem yasayan hem de yasadigm anlatan Kkisi
oldugundan kurgu, onun degisimi ve gozlemleri tizerine kuruludur. Odak, anlatici
kahramanin dar bakis a¢isma indirgenmistir (Ergiydiren, 2001, s. 12).

“Sabah oldugunda firtma durmustu, bulutlar dagig, kayalar ve ormanlar giin 1518m
kusanarak ortaya cikmust. Kapismi kilitledikten sonra kuliibeden ayriddm. icimde, Yusuf
el-Fahri’'nin bahsettiZi su manevi uyanistan bir seyler vardi (Cibran, 2012, s. 93).”
ciimlesinde anlatict kendi bakis acismdan dogayr tasvir ederek kendi ruh halini okura
agmaktadr. Ovykiiden alman kisimda anlatlan ve ifade edilen her sey anlatici kahramanmn
bakis ag¢isi ve hisleriyle smirlandirilmistir.

Kahraman anlatici, 0Oykiideki kurmaca diinyada meydana gelen her olay1 okura
aksettirmede bir aract konumundadwr. Cibran, “Firtma” adh Oykiisinde bu anlatict tipini
etkinli bir sekilde kullanmustr. “Bir sonbahar ginii, Yusuf elFahri’nin kuliibesinin
yakmlarindaki tepeler ve bayrlar arasmda dolasrken firtma, bana riizgarlarla ve
yagmurlarla bir slirpriz yapt. Benimle dalgali bir denizin diimenini dalgalarm kirdig,
yelkenini rlizgarm pargaladimt bir gemiyle oynamasi gbi oynamaya baslad. Kendi
kendime; su miinzeviyi ziyaret etmek i¢in iyl bir firsat, firtma mazeretim, islak elbiselerim
de sefaat¢im olacak diyerek kuliibeye dogru yoneldim (Cibran, 2012, s. 86).” drneginde de
gorildiigli tizere “kahraman anlaticinin “ben™, eserin merkezindedir (Aktas, 2000, s. 94).

“Kahraman anlatici kendi yasadiklarimi anlattigi gibi etraftan dinlediklerini veya
okuduklarni da okura aktarabilmektedir (Aktas, 2000, s. 105)”. Oykiide, bu aktarma

anlaticmn duydugunu aktardigi “Elini kaldirdi, inatc1 ve sert bir sesle “inanmak baska sey,
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yapmak baska sey. Denizler gibi konusan c¢ogu kisinin hayati batakhfa benzer, gdzlerini

daglarm zrvelerme diken cogu kisinin ruhlart magarann karanhgmda uykudadwr.” dedi’
climlesi 6rnek olarak gosterilebilir (Cibran, 2012, s. 87).

3.1.4. Zaman

Yazar, Oykiide kahraman anlatict tipinin imkénlarmdan faydalanarak Oykiiniin birinci
bolimiinde gegmis zamami anlatarak Oykiiye baslamaktadr. “Iki yil bdylece gecti, silarla
dolu bu adamm hayati aklimdan g¢ikmuyordu” ifadesi ile iki yillik bir siiregten bahsedilse de
tam olarak bir zaman ve tarih kullanilmamistir (Cibran, 2012, s. 86).

Oykiiniin  ikinci kismmnda ise, “Bir sonbahar giinii Yusuf elFahrinin kuliibesinin
yakmlarmdaki tepeler ve bayrlar arasmda dolaswrken firtma, bana riizgarlarla ve
yagmurlarla bir slirpriz yapt. Benimle dalgah bir denizin -diimenini dalgalarm kirdigs,
yelkenini riizgdrm parcaladi@- bir gemiyle oynamasi gbi oynamaya basladi Kendi
kendime; su miinzeviyi zyaret etmek i¢in iyi bir firsat, firtma mazeretim, slak elbiselerim
de sefaat¢im olacak diyerek kuliibeye dogru yoneldim.” ifadeleriyle yazar, okura anlatict
ve Yusuf elFahr’nin karsilasmalarmm bir sonbahar giinii gergeklestigini ifade etmektedir
(Cibran, 2012, s. 86). Karsilasmadan epey sonra ‘“Vadilere gece siyah Ortiisiinil Ortti,
firtma daha da siddetlendi, yagmur bardaktan bosanwrcasma yagdi, dyle ki tufan ikinci kez
gelip hayati sona erdirip yeryiiziinii pisliklerden temizleyecek sandim.” ifadelerinden de bu
karsilasmanin giindiiz gerceklesti§ini anlamaktayiz (Cibran, 2012, s. 88).

Yazar, okurda zaman algisim diri tutmak ve Oykiideki olay Orgiisiiniin - biitlinkigiinii
saglamak adma zamam vurgulayan ifadeler kullanmistir. Bunlardan bazlar1 sunlardir:

“Aksam yemegini sessizce, riizgirm feryatlarmi ve yagmurun gozyaslarmi dinleyerek
yedik (Cibran, 2012, s. 88)”.

“Dort yil 6nce bana olan bu iste, bunun iizerine diinyayr terk ettim. Uyank bir halde,
diistinceden, duygudan ve sessizlkten zevk alarak yasamak i¢in bu issiz yere geldim, dedi
(Cibran, 2012, s. 92)”.

“Diislince fisiltilar1 ve firtina sesleriyle sarth uzun bir saat gecti (Cibran, 2012, s. 93)”.
“Gecenin ikinci yarisi sona ererken bana yaklasti (Cibran, 2012, s. 93)”.

“Liitfen, sabah giderken kuliibenin kapismi sikica kapat ¢linkii ben yarm ¢am ormanma
gidecegim, dedi (Cibran, 2012, s. 93)”.
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“Sabah oldugunda firtma durmustu, bulutlar dagimis, kayalar ve ormanlar glinesin is18m
kusanarak ortaya ¢ikmusti (Cibran, 2012, s. 93)”.

“Yusuf el-Fahri ile bir daha bir araya gelmedim ¢iinkii hayat beni o sonbaharm sonunda
Libnan’m kuzeynden uzaklastirdi (Cibran, 2012, s. 94)”.

3.1.5. Mekén

Oykii mekan agismndan incelendiginde ik dikkat geken nokta, yazarm, &ykiiniin basmnda
Yusuf elFahrnin inzivaya ¢ekildigi kuliibeyi okura ag¢kladigt su kisimdmr: “Yusuf el
Fahri bu diinyayr ve i¢cindekileri terk edip Liibnan’m kuzeyinde bulunan Kadisd Vadisinin
yamacmdaki kuliibesinde, bir bagma, diinyadan elini etegini ¢ekmis, suskun bir hayat
stirmek icin gittiginde otuz yasmdaydi (Cibran, 2012, s. 85)”. Yazar, burada Oykiiniin ana
mekamm agik¢a belirtmektedir. Ayrica Oykiiniin ilerleyen bolimlerinde bu vadiyi anlatan
betimlemelere de yer verilmist. Vadi dismda Oykiiniin biiylik bolimiinin gectigi Yusuf
el-Fahri’nin inzivaya ¢ekildigi kuliibe, Oykiiniin farkh yerlerinde gegen agiklamalardan
yola cikildiginda; igcinde bir yatak, bir ocak, ocagm yannda duran ahsap bir sandalye,
sandalyenin karsismda kayadan oyulmus bir oturak, bir koseye yigimis kuru dallar, ocagmn
yaninda bakwr bir cezve ve baska bir kdsede yorgan ve yastik bulunan tek camh bir yerdir.

Ozetle ifade etmek gerekirse dykii KAdisd Vadisinin yamacmindaki bir kulibede ve vadinin

cevresinde gecmektedir.
3.2. Anlatim Teknikleri

Yazar, bu Oykiide diyalog, i¢ monolog, leitmotiv ve tasvir gibi pek c¢ok anlatin teknigine
yer vermisti. Orneklerle birlikte Oykiide gecen teknikler asagidaki bashklarda
aciklanmistir.

3.2.1. Diyalog Teknigi

Oykiinin sahis kadrosunda bulman iki veya daha fazla karakterin karsikl olarak
konusturuldugu tekniktir. Fwtma adl Oykiide en ¢ok kullanilan tekniktir. Yusuf el-Fahri ve
anlatict arasmnda gecen felsefi konusmalarin tamaminda bu teknik kullanilmistir.

“Frtma ne oldugu belli olmayan etleri yemez, o halde neden ondan korkup kagtyorsun?”
dedi.

Cehresi biraz aydmlanmis bir halde: “eger firtma seni bir lokma gibi ¢ignerse o halde hak
etmedigin bir serefe nail olursun” dedi

58
Dogu Arastirmalart - A Journal of Oriental Studies 29, (2024/1): 48-62



DOGU ARASTIRMALARI

“Evet, efendim, iste ben de hak etmedigim bu serefe nail olmamak i¢in firtmadan kacip

size geldim, diye cevap verdim (Cibran, 2012, s. 86)”.

“Sen bu kuliibede icki, tiitiin ve kahve olmasm garipsiyorsun dogal olarak, yemek ve
yatak olusunu da garipsemistin; seni ayplamiyorum, sen de insanlardan uzak olmann
hayatin tabi lezzetlerinden ve basit mutluklarmdan da uzak olmayr gerektirdi§i zannmna
kapilan o ¢cogunluktan birisin.” dedi.

“Ona, “Evet, efendim, Allah’a kulluk i¢cin diinyadan uzaklasan kisinin zahitce, miinzevi bir
hayat siirerek, su ve otla yetinerek, tek basma yasamak icin diinyadaki tiim lezzetleri ve
mutluluklar1 ardinda brraktigi inancma alsnustk.” diye cevap verdim (Cibran, 2012, s.
88)”.

3.2.2. i¢ Monolog Teknigi

Kahramann i¢cinde bulundugu duruma gore, kendi kendisiyle konusmasi veya tartismasidir
(Tekin, 2016, s. 282).

“Kendi kendime “Su miinzeviyi ziyaret etmek i¢in iyi bir firsat, firtma mazeretim, slak
elbiselerim de sefaat¢im olacak.” diyerek kuliibeye dogru yoneldim (Cibran, 2012, s. 86)”.

“Igimden: “Ne tuhaf adam, onunla ilgili gercekleri dgrenmek ne kadar zor ama onunla
konusup ruhundaki gizemi Ogrenmeliyim.  Kibri yerini nezakete brakana Kkadar
sabredecegim.” diye ge¢irdim (Cibran, 2012, s. 88)”.

3.2.3. Leitmotiv Teknigi

Bir eserde herhangi bir soziin veya hareketin birden fazla tekrarlanmasidir (Kolcu, 2006, s.
50). Bu teknik, oykiide Ozellikle, Yusuf el-Fahri'nin konusmalarinda sik¢a kullanilmustir.

“Hayr, kardesim, yalizhi§i dva etmek veya ziht hayati yasamak icin se¢medim.
Yalnizhgi nsanlardan, onlarm koydugu kanunlardan, geleneklerinden, diisiincelerinden,
giiriiltiilerinden, swzlanmalarmdan kagmak i¢in istedim. Yalnizhg, ruhlarm kendilerinden
daha degersiz seyleri almak i¢in satan adamlarm yiizlerini gormemek igin istedim. Ben
yalnizhgl, kirttarak, g6z kwrparak, agizlarmda bin giiliiciikle, kalplerinin derinliklerinde tek
bir ama¢ bulunan kadmlarla karslasmamak icin istedim.

Yalnizhg, uykuda imin diisiinii gortip dairedeki nokta mesabesine ulastiklarmm hayalini
kuran, uyanikken hakikatin siluetlerinden birini goriip hakikatin tam ve mutlak 6ziine sahip
olduklar1 vehmine kapilan yarm alimlerle oturup kalkmamak i¢in segtim. Yalnizhd

istedim ¢linkii kibarhg1 zayiflk, hosgoriiyli bir tiir korkaklk, yiicelmeyi bobiirlenme sayan
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kiistahlarm yalakahgmdan biktm. Yalzlig istedim; ¢linkii  giinesin, aym, yildizlarm,

kendi kasalarmdan bagka yerden dogmayacagmi, kendi ceplerinden bagka yerde
batmayacagmi sanan kapitalistlerle bir arada yasamaktan yoruldum. Milletin giivenini bosa
cikaran onlarm gbzlerine altm tozlar1 serpip kulaklarmi  bos laflarla  dolduran
siyasetgilerden biktim. Kendi yapmadiklarmi insanlara vaaz eden Kkendi nefislerinden
istemediklerini halktan isteyen papazlardan yoruldum. Bir basima olmayr istedim; ¢linkii
ben kimseden iicretini Kalbimden Odemedigim hi¢ bir sey almadm. Yalnizhig istedim;
¢linkii medeniyet diye adlandmilan mihendislk harikasi, kafataslarmmn tiizerine kurulmus
bu yapidan usandm. Yalnizhg istedim; ¢ilinkii yalnizlkta ruh, diisiince, kalp ve beden icin
bir hayat var (Cibran, 2012, s. 89-90)”.

Yusuf el-Fahri’nin neden yalnizhg segtigini anlattigi bu kisimda “yalnizhk™ kelimesi pek
¢ok kez tekrarlanmustir.

3.2.4. Tasvir Teknigi

Ovykiideki kisilerin, Oykiiniin gectigi mekanlarm, zamann veya olaylarm okuyucuya
kelimelerle resmediimesidir. Anlati esasma dayanan tiirlerde en sk kullanlan tekniklerden
biridir.

“Kaglarm c¢atarak beni siizdii ve kiiglimseyen bir sesle: “Bu bolgede magara coktur,
onlardan birine sigmabilirsin.” dedi (Cibran, 2012, s. 86)”.

“Tesekkiir ederek, atesin yanmi basma oturdum, o da karsma kayadan oyulmus bir oturaga
oturdu. Parmaklarmm ucunu toprak kaptaki yagh karigima batiwp, kusun kanatlarm ve
basmi yaglamaya baglad1 (Cibran, 2012, s. 87)”.

“Sofrayr kaldwrdiktan sonra ocagmn yanndan bakir bir cezve aldy cezveden fincanlara hos
kokulu saf kahveden doktii ardindan i¢i sarih tiitiinlerle dolu bir kutuyu acti ve sakince
“Buyur kardesim!” dedi (Cibran, 2012, s. 88)”.

“Sabah oldugunda firtma durmustu, bulutlar dagimus kayalar ve ormanlar giinesin 1513m1
kusanarak ortaya ¢ikmusti (Cibran, 2012, s. 93)”.

4. Sonug

Modern Arap Oykiistinin onde gelen isimlerinden olan Cibran, Oykiilerinde kendme has bir
Uslup kullanmayr basarmustr. Ruh halni dogrudan eserlerine yansitan yazarm eserlerinde
ayridigi vatanndan, yasadiZi cevreden ve i¢ diinyasmdan izler bulmak miimkiindiir.
Ressam olan Cibran eserlerinde, tasvirlere bolca yer vermekte, yasanan olaylar1 kelimelerle
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resmeder gbi okuyucuya aktarmaktadwr. Yazarm mizisyen kimlignin izlerini ise sectigi
kelimelerle yakaladigi ritmik iislupta gormek miimkiindiir. Oykiide ritmik, akic1 ve
anlaslir  bir dil kullamustr. Romantizm motifleri, Oykiiniin tamamma serpistirilmistir.
Cibran’m buhran donemi eserlerinden olan eserde melankolik hal tim Oykiiye hakimdir.

“Frrtma” adh Oykiisinde yazar, Yusuf elFahrnin dilinden toplum elestirisi yapmus,
medeniyet tasavvurunun hastalkl  yonleri vurgulamustr. Toplum elestirisinin - yami  srra
Oykiide toplumlarin ziht hayatina bakis agisi ortaya koyulmustur.

Eser yap1 unsurlari bakmmndan incelendiginde Oykiinin olay Orglisiiniin, Yusuf el-Fahri
etrafinda kurgulandig1 goriilmiistiir. Oykiiniin ana kahramam olan Yusuf el-Fahri dismda
Oykiide baska bir isim gegmemektedir. Eserin sahis kadrosu olduk¢a sakindir. Olaylarm
aktarnminda igerden bakis agist (sifir odak) ve kahraman anlatict tercih edimistir. Yani
Oykiiniin anlaticisi da Oykiiniin sahis kadrosunun i¢indedir. Zaman bakmmmndan Oykii ele
alndignda 1ki yilhk bir siiregten bahsedise de tam olarak bir zaman ve tarih
kullanmamustir.  Oykiide olaylar, mekan olarak Liibnan’in kuzeyinde bulunan Kadisa
Vadisinde ve Yusuf elFahrinin inzivaya c¢ekildigi kulibede gegmektedir. Anlatm
teknikleri bakimmdan Oykii analiz edildiginde yazarm, diyalog, i¢ monolog, leitmotiv ve
tasvir tekniklerini kullandigi belirlenmisti.  Uzun bir Oykii olmasma karsm, kullanidan
tekniklerm ve Usluptaki ritmin etkisiyle Oykiide akiclhigm yakalandi@m soylemek
miimk{ind ir.
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